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Films

DIVAGACIONES CINESCAS

MUY SENORAS MIAS:...

o0 hay nada que me moleste tanto en
N el oficio de escribir como el tener
que hablar de mi mismo, si no es para
hacer confidencias a todo trapo.

Por eso dejaria de hacerlo también
hoy. si no fuera porque un mandato in-
eludible del director, a ia par que un
deber de cortesia, me obligan a poner-
me de cabeza de turco para contestar a
unas sefioritas que — reunidas bajo la
advocaciéon de la virgen pagana de Ate-
nas — no han podido tener «qulctecita
la lengua» y me han escrito algunas
consideraciones acerca de la serie de ar-
ticulos que vengo pubiicando en Films
Selectos.

En cartas como ésa que he recibido —
concebida, por cierto, con un amable

desenfado de mujer — nunca faltan los
ditirAmbicos elogios en im sentido u
otro; elogios que — irénicamente — po-

dria yo decir que en este caso ios acep-
to por ser inmerecidos...

Pero a buen seguro que esas simpa-
ticas i| hermosas sefioritas — siendo mu-
jeres, necesariamente han de ser simpa-
ticas y hermosas — oo hubieran dicho
ni pio de hai>er llegado a tiempo de
leer el articulo editorial del namero an-
terior. Tal vez la sinceridad con que
alli expuse, formando coro con otros
muchos periodistas sinceros, los «tru-
cos» de nuestro modo de escribir para el
publico, tai vez — digo — sinceri-
dad les hubiese hecho abrir los ojos vy,
puestas ias cosas en su sitio, se hubie-
ran dado cuenta de que no habia, ni mu-
cho menos, para tanto como han escrito.

Pero como el caso ya no tiene reme-
dio y es preciso aceptar las cosas tal
como se han presentado, doy por bien
recibida la carta y tomo en cuenta —
ino faltaba mas! — todo lo que ella se
dice, tanto en lo que se refiere parti-
cularmente a mi como en lo que atafie
a los demdas elementos de la revista.

Sélo una cosa me asusta: la amenaza
que me hacen esas sefioritas — aqui tal
vez no tan simpéaticas ni hermosas — de
que sacardn la palmeta de cuando iban
a la escuela, para pedirme cuentas si
no cumplo con lo que ellas quisieran.
Es algo terrible para mi pensar que pue-
dan desairarme unas exigentuelas ci-
neistas por no pararse a considerar lo
agudamente espinosa que es nuestra pro-
fesion.

Selectos

sale

¢(Recuerdan ustedes — y ahora me di-
rijo particularmente a «ellas» —, recuer-
dan una de las ultimas peliculas de
Charlot en que él se ve obligado a
substituir a altima hora al equilibrista
que no se ha presentado en el circo?
¢(Recuerdan ios trabajos y tribulaciones
que pasa para mantenerse en equilibrio
sobre la finisima superficie del alam-
bre?

Pues eso mismo me pasa a mi, que,
novato en estos menesteres clnescos, he
de hacef verdaderas cabriolas funambu-
lescas para mantenerme en equilibrio
sobre la exigua superficie teméatica que
ofrece la industria artistica del cine. No
porque sea exigua de suyo, sino por-
que, repartida entre tantos como somos,
a mi s6lo me alcanza una porcién pun-
to menos que microscopica.

Y si me quejo. «jClaro — me repli-
can los demds, casi con reproche —,
como eres el dltimo que has llegado!»
V no me queda méas remedio que con-
vencerme de que tienen razén.

Pero, ya que me he ido a buscar el
simil de Charlot en «EIl circo», no es-
tard de mas recordar — joh helénicas
«girls»! — que el bueno de Charlot,
antes de subirse a la maroma, se ha
preparado el «truco» del alambre sus-
pendido del techo para evitar la es-
pantosa tragedia de que se caiga en
la pista y se despanzurre sin remedio,
cuando le Ileguen a fallar los pies so-
bre el alambre. Pues eso mismo se me
ha ocurrido que podria hacer yo para
salir confiadamente a trabajar en la li-
za del cine: buscarme un «truco».

Y. sin pensarlo més. voy a buscarme-
lo en seguidita, siquiera sea por la co-
bardia que me infunden las palmetadas...
Aunque les advierto que no esperen que
les diga en qué consistira el «truco».
Seria en desprestigio mio.

Porque los «trucos», en lo que tienen
de ingeniosos y oportunos, son para ha-
cer reir, g a mi. mozalbete presumido y
burlén, no me interesa provocar la risa,
a costa mia, de unas sefioritas de gusto
atico, sino que me gustaria méas conse-
guir su graciosa aprobaciéon por los es-
fuerzos que tenga que hacer, entre ca-
briolas grotescas, para figurar de un
modo u otro, y a gusto de ustedes,
en este bendito fu-

nambulismo ciaesco. Lobenzo Conde

cada

sabado
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Dorothy Mackailt
Bernice daire
Marltyo Miller
Dorls DawsOD
Colleen Moore
Billte Dove
Antonio Moreno
D%uglas Fairbanks,
r.

Jack Mnlball
Donald Reed
Alexander Gray
Corinne Grifflth
Allce White
Loretta Young

nos en la cara (Acné
juvenil), podéis elimi-

narlos obteniendo un
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que tenéis muchos gra-

Para lustniHIBiet esc‘iid a

NDitaner. IB. 1 larcelona

cutis limpio y agrada-

ble usando

W arner Brothers
Studlos, 6342 Sunaet
Blvd., Hollywood,
Calltorola

John Barrymore
Al Joison
Monte Blue
Myrna Loy
Betty Bronson
May McAvoy
W lliam Collier, Jr.
Edna Murphy
Dolores Costello
Lois Wilson
Loulse Fazenda
Grant Withcrs
Ayudre Ferris

7)c unos a otros

PUBLICAREMOS en «sta lecclAn lae demait-

jrcontntaclones que nos envien los lectores,

aunque daremos preterencla a las referentes a
asuntos del cine.

Los originales han de venir dirigidos al direc-
tor de la seccion, escritos con letra clara, a ser
posible a maquina, y en cuartillas por una sola
carilla, firmados con nombre, apellidos v direc-
cion de los que las envien, e Indicando si lo de-
sean (aunque no es imprescindible) el seudénimo
que quieran que figure al publicarse.

No sostendremos correspondencia ni contesta-
re:nos particularmente a ninguna clase de con-
sultas.

DBMANDAS

272. — Desde la Alhambra pregunta: ¢Cudl
lué el primer film parlante de Norma Shearer?

¢(¢En qué afio naclé Jean Arthur? ;Han in-
terpretado Estelle Taylor y Pola Negri alBun
film parlante; qué titulos?

¢Ha vuelto Binée Adoree al cineV (En
dia y mes naciy?

¢Cudles fueron los primeros films parlantes de

qué

Clara Row, Olive Borden, Laura La Plante,
Mary Brlan?

iOué es de Madge Bellamy?

273. — Amo al dirigirse por primera vei a

las columnas de esta revista saluda a todos sus
lectores y pregunta:

¢Habria alpuna linda lectora o simpéatico lec-
tor que me redactase una carta en inglés para
remitirsela a una «estrella* ludiéndole dedica-
toria? También quisiera saber las artistas que
saben espafiol o tienen conocimiento de él

Muchas gracias anticipadas a.todos.

274. — Una Marribefia agradecerla a algun
amable lector o lectora de Films Selectos, que
se dignase enviarle por medio de esta seccidn
las letras en espafiol e inglés deLtz divina mujer
de la pelicula Tra/afjjar, y La cancién pagana
de la pelicula El pagano de Tahili, por lo cual
ds gracias anticipadas.

255. — Standari 1931 J. L. D. agradecerla
que algan simpéatico lector o lectora de esta
amena revista le indicase los nombres de los
protagonistas de las peliculas: Odio salvaje,
Maeitle conlra loe moros,. EI molino de loa duen-
des, La cenici'inia del Palace y Su AUeia baila
el vals.

276. — Los caballero4 pirélas desearian cono-
cer la letra en francés y en espafiol del vals de
la pelicula Sous les toili de Pari$.

OXILON

VENTA EN TODA
BUENA PERFUME-
RIA Y FARMACIA

277. — Loco ?orta rubia pregunta: ¢Habria
alguna amable lectora de esta revista que me
enviase la letra del niGmero Té para dos de la
pelicula JVo, no, Nanetle?

CONTE»TACIO!VES

221. — Para Antonio Samanieso’. Ramén No-
varro es hijo de una india y un espafloly nacié
en Durango.

Orquidea Salvaje para Antonio
Vidal: La protagonista de Cain es Rama Tahé-
la de Sa%, Marllyn MiUer. La direccién de
Lois Moran es: Fox, Studios. 1401 No. Western
Avenue, Hollywood, California. La de LIly Da-
mita: Samuel Goldwyn, 7210 Santa Ménica Bou-
levard, Hollywood. California, y la de Laura
La Plante: Talleres Universal City, California.

Tres contestaciones de Talioser;

223. — Para la demanda namero 85: Bilie
Dove, cuyo verdadero nombre es Lillian Babny,
nacié en Nueva York el 14 de movo de 1899.

Siendo todavia una nifia y después de cursar
sus estudios preliminares se dedic6é al teatro
actuando en el cuerpo de baile de una com-
p&ma de revistas.

M4s tarde en 2918 le hicieron varias promesas
para el cine, y marché a los Angeles, meca de la
cinematografia en aquellos tiempos. Pero alil,
junto a la cAmara fué rotundo sa lracaso, care-
ciadde etlo y resultaba una bella estatua inani-
mada.

Contrajo matrimonio en el afio 1926, con el
director de la Paramount Iruin Willat que le
doblaba en edad, y al poco tiempo éste descu-
bria en su mujer una gran artista de la pantalla.

ts una entusiasta del deporte, al cual dedica
todo el tiempo que tiene disponible; son sus de-
portes favoritos el fatbol y el tenis, en los cue
es una consumada maestra.

Fué su primera pelicula Corazones u eonlra-
los; es morena, ojos negros y mide t-64 metro
de estatura, divorciada desde h.ice poco tiem-
po de Willat. y est4d ya prometida al famoso
director millonario Howard Hughes, que diri-
gi6 la cinta sonora Los angeles del in/ierno, en
la cual empled cuatro millones de ddlares, y 1la
realiz6 en cuatro afios.

Terminado el contrato que tenia con la casa
productora First Nation.il, ahora se halla libre
de compromiso alguno, aunque sigue recibiendo
su correspondencia en dicha casa hasta nuevo
contrato.

Sus films son: El pirata negro, iDfben las
bailarinas casarset. El ve<iuero seoillano, EI
sastre liotines, Jusiteia antigua, Carne de mar.
El ladrén de frac, EI circulo del matrimonio, La

vuelta del tobo solitario. Por el mal camino, Loui-
siana. EIl coratdn de una muchacha det Folliet,
Promesa en prenda. Los busca-sensaciones, La
belleza americana, El tio paciencia. Todos tos
hermanos eran valiente*/ EI asunto de su rnu/>r.
La carrera. La presumida, Al dia sijuienfe. EIl
Ungel pintddo, La odisea de una duquesa. Lo*
hisares de la reina. Sin escudo ni blasén. Llamas
deJuventud, Su vida intima. El merendé del amor.
Adoracién, El hombre y el momento, Barceiona
Traille, Bt vigia, estas tres ftltimas parl.iote?,
y Guardia nocturna sin estrenar.

224. — Para la demanda nimero 86. La di-
reccion de José Mojica es Fox Studios, 1401,
No. Western Avenue, Hollywood, California.

225. — Para la demanda nimero 88: La que
nace de doncellita en Et des/ile det amor es
Lillian Poth e hizo su debut en la pantalla en
dicha pelicula.

Greta. Garbo, siendo su nombre verdadero
Greta Gustavson Garbo, nacié6 en Estocolmo
(Suecial en 1906; mide un metro sesenta y siete
centimetros, pesa cincuenta y seis hilos; cabello
rubio, ojos color gris verdoso.

Empez6 su carrera como actriz de teatro con
mucho éxito, habiendo sido anteriormente de-
pendienta en los almacenes Berestrons de Es-
tocolmo y alli la descubrié Rieg, él primer direc-
tor que la colocé ante la cadmara.

Hiza su debut en la pantalla en su pais natal,
en el rol de Condesa Eliiabeth Rolina en La
expiacion de Gosta lierting, adaptacion a la
pantalla de la novela de Selma Lagerlof dirigida
por Maurice Stiller, en la cual tuvo su primer
éxito, pues cre6 la vampiresa, nuevo Ululo de
mujer fatal que ha eclipsado la gloria de Theda
Rara y Nita Naldi. las actrices que mayor fama
lograron en la interpretacion de estos caracte-
res.

Mas tarde, 1925, march6 a América siendo su
primer film Entre naranjos, con Ricardo Cor-
tez, al cual si*leron otras nroilncciones como
El demonio y la carne, con Jhon Gilbcrt, Ana
Karenina. con el mismo, Orjuldfns saliiajes, con
Nils Asther, fiomfince, Susana, su éxito y su cof-
rfa y Los derechos det soltero,

En st vida particular, es la muchacha maés
sencilla de Hollywood; no se pinta el rostro,
sino para trabajar frente a la cdmara; le deleita
caminar sota con su perro, esaudaz e impulsiva,
y podemos asegurar que marcha como un guar-
dia prusiano.

Cuando alguien pregunté a Greta si era afi-
cionada a los nifios, contesté: ‘Los adoro». Qui-
siera tener seis por lo menos. No asiste nunca
a los estrenos de sus peliculas, % lo que es mas,
no las ve, sino hasta que son exhibidas en algun
humilde cine cerca de su casa.

Sobre este asunto han contestado los sefiores:
El Vizconde de la Boin, El caballero de la muerte,
El marqués del cocktail, Julia Ripott, Matilde
Btdzqaez, Oinés Quirant, Tom Afir, Armangon,
vampiresa, La Sirena del Atldntico. Chilji-Pom-
Pom-Pce, Estrella Dichosa, Dolores Romero y
Charles Kealon.

226. — De Et Marqués del cocktail para Ci-
netandia que desea saber el nombre de la ar-
tista que hace el papel de doncella en el Desfile
del amor. Esa actriz es Lillian Roth, que es
bailarina y actriz de teatro desde los siete afios;
mas tarde debuté en Chicago con el nombre de
The Roth Sistfr, como estrella de la revista
Artistas y modelos.

Ademas de en Desfile del amor, ha trabajado
en Et reg vagabundo y en Ilusién.

227. — Para Jeanelte (demanda 65): Tristén

le ruega diga donde quiere que se ie manden
las canciones de La Canelén de Parts, pues por
ser muy extensas no las mando a la revista

para su inserciéon. De todas las maneras, diga
si quiere que se las mande a Films Selectos.
228. — al Diablo Rojo manda a Una futura
farmacéutica la Cancién de Amalia:
Escribi en el mar un nombre, =
de la luna. = y las olasuna auna, =

con un rayo
lo besaron

al pasar. = Mira, mira si tu nombre es bello
que las olas que pasaron = dulcemente lo be-
saron = sin intentarlo borrar. — Y la bris.i

dijo al cielo ** que el amor santo de un hombre
= escribié en el mar un nombra = bello como
un luminar. — Ese noml>re santo * que yo
en el mar tracé, = Estrefia de mi alma, = tu
nombre fué. = Ese nombre santo -= que yo en el
mar tracé, = Estrella de mi alma, 1= tu nombre
fué, — Mira, mira, si tu nombre es bello » que
las olas que pasaron = dulcemente lo besaron
= sin intentarlo borrar. — Ese nombre santo =
que yo en el mar tracé, = Estrella de mi alma
= tu nombre fué.

229.— A Vna enamorada del cine (demanda
60): Triston acepta el tener correspondencia con
usted, y espera tan sélo que me diga por medio
de esta secci6n sus gustos sobre cine y su direc-
cion, parainmediatamente escribirle y mandarle
mis sefias.

230 A Serva la Bari contesta Un bon ami
lo siguiente: Tengo todas las letras de la peli-
cula a que su pregunta se refiere, pero creo no
seria prudente su publicaciéon en las columnas
de esta revista, por ser demasiado largo su con-
tenido. Por lo que con sumo gusto las puedo
poner a su disposicién si me da por carta su
direccion, dirigiéndola a K. Roca, Urgel, 41.

2.', Barcelona, o una simple Ilamada al
teléfono numero 53244,



COSAS DEL CINE
QUE LA GENTE
NO CONOCE

or lo oportuno e interesante del asun*

to, 1+ en vista de que son muy esca-
sos los datos que llegan hasta nosotros
sobre la cantidad de gente que toma
parte directamente, pero sin aparzcer
en persona, en la filmacién de una cin-
ta sonora, publicamos ios siguientes in*
formes que nos acaban de llegar de
Hollywood.

En una cinta sonora de «programa»,
cuyas escenas hayan sido rodadas den-
tro de los estudios, y en cuyo reparto
nada mas tomen parte unos cinco artis-
tas principales, sin cuadros ni bailables,
son ciento diez y seis las personas que
rinden sus servicios entre bastidores.
Dichos servicios se dividen como sigue:

Veinte trabajadores en la madereria,
cortando y preparando el material en
ebruto» para las decoraciones.

Veinte carpinteros para montarlas.

Seis pintores.

Veintin empleados del departamento
de Arte y Arquitectura, para equipar,
amueblar y dar los toques decorativos
finales a las escenas.

Un director artistico.

Diez y nueve costureras.

Ocho electricistas atendiendo a la ilu-
minacién de las escenas.

Un autor de la obra.

Un escritor de dialogo.

Un adaptador de dialogo.

Dos expertos de maquillaje.

Seis cargadores para mover los mue<
bles y cambiar las decoraciones de
acuerdo con el progreso de la -filma-
cion.

Tres técnicos, a saber: uno. a cargo
del micréfono; otro, de la céamara ci-
nematografica, y et tercero, de la coor-
dinacién electromagnética entre ambas.

Un director de filmacidn.

Tres ayudantes del director de filma-
cion.

Un director del reparto.

Dos apuntadoras para anotar el pro-
greso y fidelidad del didlogo, asi como
el tiempo qu3 toma el rodaje de cada
escena.

Estos datos fidedignos corresponden,
como decimos al principio, a cintas so-
noras filmadas dentro de los talleres
cinematograficos, pero en las produc-
ciones aparatosas, tomadas al aire libre,
tales como «Medio fusilados al amane-
cer.. «Lundticos terrenales», «Rio Rita»,
«Beau lIdeal», «Cimarrén», etcétera, la
cantidad de empleados a sueldo aumenta
considerablemente. Para poderse formar
un concepto acertado sobre dicho au-
mento. basta con recordar que la Radio
empic6 veinticuatro «cameramen. (con
sus correspondientes ayudantes) para la
filmacion de tan so6lo «una» escena
campal de «Cimarrén».

Para su produccion de 1931-1W2, tie-
ne la Radio en proyecto la filmacién
de varias cintas gigantescas, entre ellas
«El ave del Paraiso», «Marquita» y
*Frontera», en cada una de las cuales
el nimero de personas que prestaran
sus servidos detras de las escenas, ex-
ce”rd en mucho a las ciento diez y
seis que llevamos mencionadas.

Estando préximo a terminar la novela (Quién «s «Ha? qu®
Kasia ahora hemos venido puyicando, vamos a empezar a pu-
blicar en el nimero de FILMS SELECTOS «orrespondiente al
dia 8 de agosto (sdbado), la mejor obra de EDOUARD RA-

M OND, traducida del (raneé* por ALFONSO Q.

LOS AMORES DE

SOLE

RODOLFO VALENTII

LA VIDA NOVELADA DEL MALO6RADO ASTRO CINEMATO6RAFICO

$
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Coleccione usted este sensacional libro que le dard a conocer la
verdadera personalidad de Rodolio Valentino, detallandole su
vida, desde los primeros afios pasados en Italia hasta los dias que

transcurrieron después de su trdgica muerte habida en New York.

No pierda usted la ocasion de que Rodolfo Valen-

fino reviva de nuevo en su pensamienlo
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LA PROXIMA
BODA CE
JEANETTE
MAC DONALO

Una noiicia sen-

sacional de Abel
Hadnoshaire, pe-

riodista yanqui.

El whisky y la fanta-
sfa.-El amor, sus naufragos
y “Los naufragos del amor'*.

1 muiido es un pafiuelo. Por lo redu-
E cido y por el excesivo uso que hace-
mos de él. Como el pafiuelo, el mundo tie-
ne distintos y variados usos. Uno de ellos
es el recorrerlo sin descanso por los es-
piritus inquietos y aventureros como el de
mi amigo y compafiero el periodista yan-
qui Abel Hadnoshaire, que hace unos dias
encontré paseando por las Ramblas, y ha-
blando un castellano menos pintoresco que
cuando, como enviado del «Chicago News»,
lo conoci en el afio 17 durante la revolucion
de Méjico.

—Qué «hlbote», Jorts. —

Se vino a mi mientras yo miraba en un
kiosco la prolifica produccién de libros,
libritos y llbracos que nos ha dado la Re-
publica.

—Hadnoshaire. jqué hace usted por aqui!
— exclamé.

—Lo de siempre. Escribir y «trabacar- pa-
ra un «papel* de Chicago.

—;Todavia estd usted en el -News»?
—No. Hasta ahora «he tenido que estar»
en un periédico de Hollywood.
—ijHombre...!

—¢OucV’ — me interrogd, intrigado, este
audaz periodista qus anda por el mundo
con una familiaridad sorprendente y que
ya no se sorprende de nada.

—Pues que yo escribo en un periédico ci-
nematografico vy...

—Comprendo — rae cort6 el sagaz Had-
noshaire —. Usted quiere noticias de Ho-
llywood.

—Exacto, amigo Abel.

—¢Beba usted aln whisky?

—Yo si. Pero con toda seguridad que us-
ted ya no lo beberd con eso de la «ley
seca».

—i0h, amigo Jortsl La «ley seca» es una
ley completamente «hlimeda». Sus trans-
gresiones estdn en mi pais al orden del
dia.

—Bien. Entonces Iremos a tomarnos un par
de «whisky and soda».

—Si; y alli le daré una noticia sensacio-
nal para su «papel».

—Films Selectos — le d|Je medio mo-

Jtme» Kal( con lielen Twelvcter«s
en 0iiAC»ceaB deU peUcuURa’
dio «Mintc». fMIl4ftdt antes

de «ctadr coa Jeanetle ta
«Niuir«4oB del amor» en

n donde comenié6 el

Idilio amoroso

— S,



lesto de que tradujese -news paper- por
“”iTi*‘conozco. Lo he leido en Holly-

ramo en las Ramblas hay tantos cafés
como gorriones, no tuvimos que andar ni
winu pasos cuando ya estabamos sentados
en uno a frente a sendos whiskys rai ami-

a“nette Mac Donald?
_ me pregunté el yanqui trotamundos.

-Mucho. De -nombre, se entiende—aclare.

—¢Y a _james Hall? .

—Tambien. Pero con la misma salvedad.

—Se casan. . L N

—+Ouéi” A usted le ha hecho dafio el
primer sorbo de whisky, amigo Abel. No
Mba usted maés.

—iflh' Yo el whisky lo I>cbo como agua.

—Si; pero quizd haya tomado usted hoy
tanto como agua.

—Yo0 no tomo agua.

—Entonces...? — balbuci indeciso.

—Se casan. Puede usted afirmarlo en
su «pa... Filws Selectos — corrigiose.

—¢ Usted'lo sabe ciertamente?

—Cierto. . Ce

—perdone que haga hincapié sobre ello.
Pero se han dicho tantas cosas de esa
aclriz, que, la verdad, lodo lo que se re-
fiere 'a ella me escama un poco.

—A mi. no.

—¢Per qué, Hadnoshalrc?

—Porque yo no soy.., ¢(como se dice
fish»? .

—pescado. Pero no haga chistes malos.
Abe!, por favor, y digame qué hay de
esa ttéda. v e

—Esta pareja hicieron una pelicula ti-
tulada «Naufragos del amor».

—Lo sé, si.

—Pues de ese naufragio salié la boda.
Se conoce que la Gnica tabla de salvacion
que encontraron fué la del matrimonio y
a ella se agarraron...

—Pero... Oiga. Hadnoshalre. {No suce-
derd con la Boda lo mismo que con los
amores del principe y otros tantos «bloofs»
que han corrido por ahi?

M*c DoiMId coo James
HtU, 4c lo» que bc ««egurs que
pronto MriB uaa feliz paret»

Jane» HiU

—iOh. no! Esto que le
digo es dcrto. Yo es-
toy invitado a la boda.
—Pero no podra usted
asistir.
— iOh. sil
—¢De qué modo si se
encuentra usted a miles
de kilometros de Ho-
llywood?
—Esperan que yo re-
rese para celebrarla...
0 ve que entre Jea-
nctte B yo...—
Al decir esto compren-,
di, efectivamente, que
mi a.itlguo camarada
Hadnoshalrc habia be-
bido el whisky aquel
dia como agua, y que
la noticia sobre ia bo-
da de Jeanette Mac
Donaid y James Hall es muy po-
sible que sea cierta, ya que esta
muy bien enterado y relacionado
con la gente dei cine, pero tam-
bién puede ser producto de la dip-
somania del pe-
riodista yanqui. Pio Soihastro
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VAYA ZAPATERIA

Estas artistas de cine de-
ben de ser mucho mas di-
chosas que Beethoven,
que se sinti6 satisfecho el
dia que logr6 poseer sie-
te pares de calzado.

Julia Fay«, actriz la M-O-M .,
cuy* fotografia publicamos al pia da
esta> linaaSi declara que la vida de una
dama se reduce a u.i par de zapatos
tras el otro. Y como pruel>a, especifi-
ca! zapatillas al levantarte a las 6 ‘30
de la mafiar\a, seqguidas de los zapa-
tos de baile a las ocho para practicar
algunos ejercicios antes del desayuno;
zapatos da deporte para pasear por el
jardin « las diez de la mafiana y zapa-
tos especiales de tennis « las once y
media; luego zapatos de piel de cule-
bra para completar la toilette del al-
muerzo, que se cambia ~rapidamente a
las 2*30 por el traje y las botas de
montar; zapatos de bafio a las cuatro
y, por dltimo, zapatos de nocbhe a Us 9.
Sin que baya hecho declaraciones se-
mejantes, la artista de la Paramount,
Fay Wray, debe de opinar lo mismo
por lo bien surtida de calzado que
también estd, a juzgar por la fotografia
que publicamos en esta pégina.



Conchita MonUn*gre, «rtisia da ia

Celdwyn-Mayer, een ¢! nueve modale da
galat para mQ<eris4ai, las cuajas van provista»
da dos espajuai«t que parmtton var la qu«
pase dairdi sin nacasidad d« votvar U cabaz4

UNA
ARTISTA
PARTIDARIA
DE LOS
MAS
RECIENTES
INVENTOS



Lillian Roth con loa

azafatas de la reina

de ta pelicula *<£! Des-
file del Amor»..
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1 (NI PRIMER AMOR?

CONFIDENCIAS DE
ADOLFO MENJOU

¢ E que se me conceptda un don Juan, tanto en la pantalla

como en la vida. EIl concepto es equivocado, dicho sea
con perdén de ral <menager>. ijue rae tiene terminanteraente
prohibido desmentir nada que contribuya a su plan de pro-
paganda sobre mi persona.

Pero dejemos esto a un lado. Nada importan mis aventu*
ras de ahora. Importa la primera, aquella que. por rai edad,
por mi desconocimiento de la vida, por mi sentimentalismo
aumentado por cierta clase de lecturas, tuvo todo el cariz
de un drama y un juguete comico: drama para rai y juguete
cranico para ella.

Estudiaba yo a ia sazén en un gran colegio de Francia.

Frente a mi casa, mejor dicho, de mis padres, vivia uno de
mis profesores, el de matemaéticas.

Este profesor me Interesé 'grandemente, pero no por el
ramo de la ciencia a que se habia dedicado ni por su ta-
lento, sino por su esposa. Es decir, que era su esposa la
que rae interesaba y no él.

No sabria describirla exactamente. Mi pluma no es la de
un poeta descriptivo. Diré, sin erabargo, que era muy Joven,
tanto, que raas bien parecia la hlia que la esposa del pro-
fesor. Tenia unos ojos obscuros, oulces, sofiadores y una fi-
gura gentilisima.

Me dediqué a espiarla desde rai casa, oculto por las per-
sianas de mi balcon y provisto de gemelos. Hasta ahi lle-
gaban mis actividades de galanteador. No me atrevia a mas.
Y acaso no me habria atrevido nunca de no mediar la pro-
videncia... o el diablo, pues ija verdn ustedes como acahb6
aquello.

Estudiaba afanosamente matematicas, sélo por tener con-
tento al profesor y asi pude captarme su simpatia. Cuando se
enter6 de que era vecino suijo se mostr6 muy complacido
y me invité a Ir a su casa a consultarle cuando tuviera al-
guna duda en mis estudios. Excuso decir a ustedes que todos
los dias se rae ofrecian dudas. El profesor estaba asombra-
do de que. de pronto, me hubiera vuelto tan torpe.

iOh la emocién Inolvidable de mi primer encuentro con
ella! No comprendo aun cémo no se di6 cuenta de lo que
pasaba en mi. Fué araable. con una amabilidad un poco ma-
ternal que yo atribui simplemente a la simpatia. Crei, jpo-

bre de mil, que le ha-
bfa caido en gracia.

Esto exacerbé mi pa-
sion sobremanera. No
comia, no dormia, no
estudiaba. Dedicaba to-
dos los minutos del dia
a pensar en ella, a so-
fiar las cosas raas dis-
paratadas. Me veia su*
jetando la escala por
la que ella descendia
durante la‘'noche para
huir conmigo a un re-
moto rincén del mun-
do, nido de amor, don-
de se veria libre de
aquel desigual matri-

monio que representa-
ba para ella un cal-
vano.

Pero seguia sin atre-

verme a exponerle la
verdad de mi corazon.
Su naturalidad, su son-
risa de amable protec-
cién, el hecho de que
me tratara como a un
chiquillo me desconcer-
taba.
Pero un dia tuve una
idea diabdlica. Ella
amaba la lectura. Com-
pré un libro de uno de
sus auloies favoritos.
Escribi una larga y en-
cendida carta de de-
claracién, la coloqué
entre las paginas de la novela y fui a entregarsela. Me di6
las gracias expresivamente y yo me retiré a toda prisa.

Pasé el resto del dia presa de mortal zozobra. ¢Habria
llegado ya a la péagina en que lestaba rai declaracién escri-
ta? ¢La habria leido ya? (Sentiria ya, como yo, la emo-
cién de aquello tan sublime?

rti anochecer se despej6é la inquietante incégnita. Hallaba-
me yo en mi cuarto haciendo ver que estudiaba, cuando mi
padre me manddé Ilamar. Me escamé un poco el hecho de
que estuviera con él el profesor y todavia me causaron mu-
tiia mas inquietud las miradas que ambos me dirigian.

Sin pronunciar una sola palabra, mi padre me tendié un
papel. Me eché a temblar al ver que era la carta escrita
por mi aquel mismo dia y comprendi que ella se la habia
entregado al profesor y que el profesor la pasé a mi padre
para que éste me la ofreciese a mi.

;Para qué entrar en detalles acerca de lo que inmediata-
mente sucedi6? EI resultado fué que me enviaron fuera de
la ciudad cuando aun estaba un poco aturdido a consecuen-
cia de los ejercicios pugilisticos que el autor de mis dias
habia hecho sobre mi cabeza.
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Yo no sé de un modo cierto qué
contacto tiene la modestia con
la santidad; pero si algin dia mi
voto decidiese alguna canonizacion,
antes de emitirlo preguntaria: EI
varén que tiay que aureolar con la
bcatihcacion de los justos, ;era mo-
desto? ¢Si? Pues decidido: lo ha-
remos santo.

Y de entre las condiciones de ta-
lento. de amabilidad, de trabajo,
de significado social de Carlos Pi
il Suner. la que mas subyuga es su
modestia. Es una modestia tan lia-
fiamente democratica, que aun ro-
deado del imprescindible aparato
de timbres y servidores, en el des-
pacho de una importante sociedad
donde he ido a entrevistarlo y de
la cual Pi y Sufier es secretario,
que el haber llegado hasta él, des-
pués de antesalas y rigurosas acla-
raciones. me iia parecido qu¢ lo he
logrado dentro de la méas grata ca-
maraderia.

V aprovechando la circunstancia
de creerme amigo y camarada de
Carlos Pi y Sufier. ie pregunto:

—¢Quiere usted que hablemos dei

cine?

—Hablemos — me concede.
—Yo no sé — digo para inci-
tarlo a hablar — si le parecera
asunto suficientemente importante

para hablar de él.

—Ya lo creo—me contesta, rapi-
do —1 La importancia que ha ad-
quirido el cine en la vida moderna
es algo tan evidente que no nece-
sita demostracién. La tiene desde
un triple punto de vista: artistico,
social y econémico.

—Y quizd debido a ese ultimo
aspecto obedezca mas que a otros

CARLOS P

su éxito — subrayo intencionada-
mente.
—~Ciertamente — afirma Pi y Sufier —. Pero en realidad

el tine, reuniendo el conjuro de una técnica nueva, una se-
rie de elementos distintos, ha producido un nuevo arte, de
una intensidad, de una emocién, de un ritmo y de unas po-
sibilidades insospechadas. Asi como entre las realizaciones
mediocres de las artes clasicas, descuellan como representa-
tivas las obras maestras, igualmente entre la turbamulta de
films destacan aciertos que demuestran la categoria artistica
que el cine puede tener, o mejor adn, que ya tiene.

—¢flrte del cual todos podremos disfrutar? — le pregun-
to indeciso.

—Qué duda cabe. Es innegable que el cine ha procurado
a la humanidad una nueva forma de satisfaccién y conten-
tamiento, que no es so6lo el privilegio de exiguas minorias,
sino que se extiende democraticamente a amplios sectores so-
ciales. Este aspecto tiene intima relacién con el econémico.—

El teléfono, repiqueteando inoportunamente, abre un pa-
réntesis en la charla, que yo aprovecho para pensar ta nue-
va pregunta. Despacha Pi y Sufier la apremiante consulta
que le hacen por teléfono, y al momento de ir a interro-
garle contintGa:

—Por su fusion, el cine representa hoy dia un volumen
importantisimo de Intereses, que es preciso fomentar, defen-
der y armonizar. Ademéas tiene una accion beneficiosa, por-
que cumple una de Jas aspiraciones de la economia moderna.

-6 ...?

—A medida que el perfeccionamiento de la técnica inten-
sifica y acelera la produccién es necesario que se creen al
mismo tiempo nuevas necesidades, que permitan mantener el
equilibrio general entre la produccién y el consumo, sin el
mal las crisis son desgraciadamente Inevitables.

"iAh! — comento.

—Y si se considera — continda el sefior Pi y Sufler sin
darle gran importancia a mi «jah!» admirativo — la canti-
Qad de necesidades y apetencias creadas por el cine, y el
numero de personas que directa o indirectamente encuentran
** él un medio de vida, se valoriza facilmente su importan-
f'a social y econdmica.

por ANTONIO ORTS-RAMOS

—Importancia de la cual parece que
no queremos enterarnos en Espafia
— critico con acrimonia.

—No. Hay que tener en cuenta —
me calma Pi y Sufier — que en
nuestro pais el esfuerzo cinemato-
grafico se ha hecho de una mane-
ra espontdnea y sin coordinacion.
De ahi la utilidad que puede tener
el préximo Congreso.

—¢Qué Congreso? — trato de acla-
rar.

—EIl Congreso Hispanoamericano
de Cinematografia. Los propésitos
de sus organizadores son inmejora-
bles y es de esperar que los traba-
jos que con tanta voluntad como
acierto vienen realizando los va-
liosos y entusiastas elementos que
integran el Comité ejecutivo de Ca-
talufia logren el éxito y los resul-
tados que merecen.

—¢Verdad que el sonoro no acaba

de perfeccionarse? — e interpelo
afirmando.
—Es innegable que en el primer

momento produjo una cierta des-
ilusién a todos aquellos que habian
seguido con interés el penoso ca-
mino de perfeccionamiento del arte
cinematografico, pues afectaba a su
misma entrafia y perdia aspectos y
soluciones de un interés positivo.
Era un retroceso en el esfuerzo pa-
ra hallar un medio de expresion
conciso, esquematico, sobrio. Si las
dificultades dimanantes de no po-
der hacer uso de la palabra, eran

acicate y estimulo para vencerlas,
Y SUNER en cambio, la facilidad que repre-
senta el disponer de ella, puede

hacer caer en efectismos y tépicos
teatrales y en lentitudes contrarias

al propio espiritu del ritmo cine-
matografico. Pero, si ello es una
verdad en gran parte, pensando

més serena y detenidamente en estas cosas, se ha de con-
venir que esta forma de juzgar el cine sonoro, sélo por
la impresiéon del momento, no es justa. Y no lo es porque
se compara una modalidad del cine <que habia alcanzado
plerta madurez, cuyos aciertos eran el resultado de una lar-
ga serie de ensayos, tanteos, fracasos, con otra modalidad
que se encuentra en los albores de su fase inicial.

—Pero de todos los modos parece que no sea muy Sus-
ceptible de perfeccionamiento — me parece oportuno objetar
al sefior Pl y Sufer.

—Para darse cuenta de lo contrario, basta comparar un
film mudo de la daltima época, no ya con los del primer
periodo, sino con los de diez afios atras, para ver que los
de entonces no tenian ios valores artisticos de los de ahora.
Por esto, seria tan injusto como arriesgado el querer negar
las posit>ilidades del cine sonoro. Como sucedi6 en el mu-
do, la nueva modalidad tendrd que hacer sus pruebas, ven-
cer obstaculos, entrar por inciertos caminos. Sobre todo de-
be tener particular empefio en superar la banalidad y la su-
perficialidad a que tan expuesto estd a caer por las mis-
mas facilidades de que dispone. Pero isalvados estos esco-
llos y teniendo en cuenta que el sonido u la palabra acrecen
las posibilidades dei arte cinematografico, no hay razén
fundada que permita dudar del porvenir.'el desarrollo y la
categoria artistica del cine sonoro.

—¢Prefiere usted algin artista? —
riguar.

—Resulta muy dificil en el momento presente destacar en-
tre los demas con el galardén de la preferencia un artista
cinematografico. Ello uié posible cuando su numero era li-
mitado. pero hoy, que son tantos los que desfilan por Ia
pantalla y cumplen acertadamente su misién, es imprudente
distinguir preferencias demasiado exclusivas. Por otra parte,
la generalizacion del cine sonoro ha producido en este aspec-
to una momzntéiiea confusién, y habrd de pasar cierto tiem-
po para que pueda estabilizarse una nueva talla de valores.

—¢Pero alguno preferirad?

—Claro que si; pero no de un

me atrevo a ave-

tContinlamtapaginaui
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GABRIEL
ALGARA

evor don Tomdas G. Larraya.
Muy sefior mio:

En tnl poder su
del 2 de junio, por la que le quedo
agradecidisimo y que me apresuro a
contestar mandéandole los datos que tan
amable y gentilmente me pide.

Debuté, mejor dicho, me hizo debutar
en el Teatro Lara, de Madrid, con el
gran Emilio Thuilller, mi querido vy
admirado amigo Pedro Mufioz Seca con
su comedia «El chanchullo».

Siempre tuve locura por el teatro,
pero jamas habia, hecho una comedia
de aficionados. Hice el meritoriado en
Lara y durante la temporada hice cua-
tro primeros galanes.

R mi regreso de América, mis bue-
nos amigos los Mendoza-Guerrero me
contrataron y debuté con ellos en el
Calderén, de Madrid, con «La mari-
posa que volé sobre ;el mar». Todo
cuanto diga de lo bien que se porta-
ron los nunca bastante Ilorados Maria
y Femando conmigo, es poco, asi co-
mo sus hijos Femando y Marita, de

amabilisima carta

A O/MO admirador sincero del ac-

lor Gabriel Algara, al gao vi
trabajar cuando actuaba en la
compafiia Guerrero « Mendoza, al
enterarme que ahora dedicaba sus
actividades y talentos al cine, pre-
tendi publicar una biografia su-
ya, para lo cual le escribf, .pidién-
dole datos de su labor artistica.
Llegaron éstos en

ballerosidad y lealtades, que he

renunciado a ser yo el que escri-

ba la biogralia, pues creo que
mucho mas interesante que todo
cuanto yo pudiera pergefiar es lo
que dice Gabriel Algara en su
carta, y por creerlo asi, me he de-
cidido a copiarla tai como vino.
Que el admirado actor me perdo-
ne esta libertad, dado el buen
jin que me alienta a tomarmela.

Tomas G. LARRAYA

grande que cuando yo

jorma de car-
ta, tan atrayente por su sinceri-
dad y modestia y tan llena de ca-

los que no he recibido mas que prue-
bas de afecto sincero y buena amistad
aun mas

no

AUTO9
I
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GRAFIA

era naaa mAas que su buen amigo y
constante abonado a su teatro. Nunca
podré pagarles el carifio y considera-
cién con que me han tratado el afio y
medio que he estado con ellos como
actor de su Compafifa. La temporada
de 1930 entré en el Infanta Isabel, de
Madrid, con Arturo Serrano (de quien
también tengo el mejor recuerdo), y
alli so1qg hice mes y medio, pues la
«Paramount» me sacé para hacer el
-fllbee», de «La incorregible», y d.’s-
de entonces no he cesado de trabajar
en dicha casa y con «Famous Play”rs
Guild».

Desde el mes de diciembre pasado,
que debuté como actor cinematografi-
co, no he dejado de trabajar (g. a D.).
He hecho «La incorregible», con En-
riqueta Serrano y Tony D’Algy; «77
Preck-lane», con Elena D'Algy; «Un ca-
ballero de frac», con Rosita Diaz Gime-
no, Gloria Guzmany Roberto Rey (dialo-
go de Maura), y ahora «El hombre que
asesin6», con Rosita Moreno. Ricardo
Puga y Carlos San Martin. Este sefior,



Gubrlel Ale«r» en «1 .PrA»p«r<» de. «I» tn»ripoi4 que

voto »obrtel IDMI» dt don Jvinto B*n«i-ent«, comedi»

coQ It Qee debeW#Ji>U Compuftla Guerrero MtndOM.
Qel Tefttro Cildcrdo <)e Madrtd.

que 6S el encargado en Madrid de la
eParamount» y gran director (ha diri-
gido en Paris con Capellani «El caba-
llero de frac-, ademas de cxcslcnte actor
de cinc) es quien me vié y contraté en
Madrid.

Estoy encantado con l!a «Paramount»,
en la que he recibido atenciones sin cuan-
to de toda la Casa en general y en par-
ticular de Mr. Biumanthal. a quien to-
dos los actores quarcmos muchisimo vy
que no puede ser més bueno y amabl3
para los espafioles, que le queremos (lo
repito) de todo corazén al ver el Interés
que por nosotros se toma en todo y pro-
cura que todo el mundo esté contento.
*Todos, pero todos los de «Paramourit»,
altos y bajos, no pu’den S2r méas ama-
b.es ni tratar mejor a los espafioles y
me complazco en decirlo asi.

Como ve. mi querido sefior, mi carre-
ra artistica es bien corta y nada intere-
santi. «Hi empezado a trabajar* cuan-
do casi todo el mundo tiene su vida ci-
menlatia, pero puedo asegurarle soy mu-
cho mas feliz que antes, que no liacia
nada mas que pasar el tiempo en ios
sitios a la moda, viajando constante-
mente y comprando coches y toda clase
'te cosas inuatiles. Tengo gran aficion
y trabajo «poniendo todo cuanto puido»,

Gabriel Algarata «Noquiero, 00 qoJero» de Benaventc.

Gabriel Alg&raen U obra «Mensajero de paz»

no importdndome las horas ni et can-
sancio fisico (que muchas veces es enor-
me). Estoy més «que encantado de ser
actor» y mis buenos amigos de socie-
dad de toda la vida lo mismo, animan-
dome e invitindome a sus fiestas tanto
0 mas que antes que no era mMAas que
un «sefiorito indatil».

Quiera mi suerte llegue a hacerme un
nombre y les siga gustando at publico
y a ustedes mi trabajo en el que. créa-
me. pongo toda mi alma.

No sé si le interesardn y seran éstos
los datos que ma pide. Perdéneme esta
carta «incongruente» y. si la cree inte-
resante. no deje de poner mi agradeci-
miento a cuantos por mi se han intere-
sado y han contribuido a hacerme actor.

El primero de todos Perico Mufioz Se-
ca. que fué quien me hizo debutar.(cosa
que nunca olvido) y el gran don Jacin-
to Benavente (tan admirado, respetado y
buen amigo mi6) que ha hecho cuanto ha
podido por mi y que me favorece con Isu
buena amistad, que no sé cémo agradecer-
le. Profundamente reconocido por el inte-
rés que usted me ha demostrado y dan-
dole les méas afectuosas gracias, se des-
pide de usted su afectisimo y seguro ser-
vidor, que le manda un fuerte apreton
de manos y que sabe puede disponer in-
condicionaimente,

Gabriel Algara
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Sourabaya era un miserable islote perdido
en il inmenfidad del Pacifico, donde reinaban
todoi lon virios y malas arte». Schomberg, pro-
pietario del casino <|ue llevaba su nombre,
tenia i‘n é»te como principal atracciéon al vejete
SaneiAcomo y doce seftorilas amtrlranas. Kn-
tre é»l»v encontrdbase la bellisima Alma.

Entre los hombre» a ciuienes Alma vela en
el islote, sélo uno le nn'recia confianis y sim-
patia, a pefar de su esquivez; era éste el Joven
lleist, a quien desengafios amorosos hablan
iirrastrado a una isla vecina acompat®ado tan
s6lo por un cocinero chino, la mujer de éste y
una cabra. Una vez al mes solia ir Tieisl a Snu-
rabaya en busca de provisiones y entraba en
ci casino con Animo de matar el aburrimiento.
Aili conocld a la de:eracij<da Alma.

SongiAcomo, el director de la orquestina, par.
seifuia encamiiadamente a Almo y ni eaqui-
\;irlr <iiu, deseoso de vengaiiKO. la arrojA de
la orquei~lina. Schoniber;, el duefio del casino,
de;»ba también el amor de la Joven y aquella
tragica noche, enloquecido t"or la rabia de ver
que »u presa se le escapaba, ahogé entre sus
manos al pérfido direitor. Alma huyi despa-
\uilda de aquel lugar de horror.

Y a In maftana siguiente, ruando el joven

Htiil deicnibarcaha en aii i>la desierta, uoa
figuHoa drlidOM salU de la barca delris de
ti. Era Alma, que no habla encontrado otro
modo d« salir de la isla maldita que el de pasar
a aquella en que lleist tenia refugio. EIl ioven
babia perdido lu le en ella después de los su-
cesos de la noche aiilerlor. Por humanidad le
di4 acoKlda en »u casa, olreclindole jireitarle
dinero para el pasaje en el vapor correo, al Que
una seniima dci|<ués harfa seAal para que pa-
sara a recorria.

Pero en aquellos siete dias lo* lazos de sim-
patia que listaban a Heist y n \Im a «e alianza-
ron ni»s. Kn el casino. Schomber* moria es-
tranauiado por dea nuevos |HTSon»jes arriva-
dos Hla lila; Mr. Jones JUcardo y Pedro, dos
bandidO!> que. después de buscar en vano la
fortunw del dueiio del casino, y a raui» de
una denuncia hecha [|>or éste imra «alvursc,
decidieron ir a la isla de Hcint. donde j.uponlan
que éste tenis entenado» fabulosos tesoros.
Los facinerosos marchan decididos a morir o
a matar. Alma es salvada por Heist, y Heist,
a punto de ser vilmente asesinado, logra salir
del gravislinio trance merced a la habilidad de
Wan?, »u criado chino. Las horas de angustia
que han pasado juntos demuestrai a los jovenes
lu profundo amor. Se quedaran para siempre

PELICUU PARAUCUNT

Pro >% o nii<«s:

NANCY
CARROLL

Y

RICHARD
ARLEN



UNA ENTREVISTA CON

jaclc Oalc..

Eu reportero informé a Oakie, con la

diplomacia requerida. qu3 trataba de
hacerle unas cuanlas preguntas. Y Oakie,
resignado, aceptd con una sonrisa. Las
contestarla tan pronto como se lo per-
mitiera su trabajo, que a la sazén «ra
el de protagonista de la pelicula «Tha
Gang Buster». Lu?go de consumar va-
rias escenas irresistiblemente comicas,
Oakie se dispuso a escuchar las pregun-
tas de rigor y a responderlas lo mas
modestamente posible.

—Digame, mister Oakie... ;Qué )e im-
pulsé a dedicarse a las peliculas?

-E | deseo de hacer dinero. Ya ve us-
ted, los hijos de mi madre no sorr*

tontos.

—;,Como coiisiguié usted entrar en las
peliculas?

—L a cosa es fapil... jMilagros de la
juventud!

__¢Qué opinién personal tiene usted
de su propia voz?

—,Qué quiere usted que le diga, cuan-
do todos dicen que es excelente?

—:Quién cree usted que posee la voz
mejor adaptada para la cinta habla-
da?

—Con toda franqueza, opino que Wi-
Illiam Powell me sigue de cerca.

—; Cual es su distraccion favorita?

——Coleccionar cheques extendidos a
nombre de Jack Oakie.

—En qu? consiste su buena suer-
te?

—En haber nacido que ni pintado pa-
ra las peliculas.

—;Ha tenido usted alguna vez mala
suerte?

—Si... y mi mala suerte consistié en
no haber venido antes a Hollywood,

—:Quién cree usted que es el amante
més galdn y gallarda de la panta-
la?

-Vera... Ifie consta que Clara Bow
quisiera que yo fuera su novio cinema-
togréfico.

—¢Qué es lo que ha aprendido usted
en la cinematografia?

—Una cosa muy Uufil... ja contar arriba
de cincuenta!

—¢Cree usted que es posible enamo-
rarse fulminantemente?

—Yo, con toda franqueza, me enamoro
de una mujer antes de verla.

— Es usted supersticioso?

—Esa pregunte no la contesto... jes
de mala suerte!

—;,Cudl cree usted que sea la mejor
pelicula del ano?

—la préxima que Va a estrenar la
eParamount»... el «Gang Buster».

«—Qué ideas y opiniones tiene usted
soofe el amor?

—Muchas... y todas capaces de tras-
tornar a la Venus de Milo,

, es. segln usted, la cualidad

importante en un actor?

—ijLa modestial —

oo SyPrrii-%nn.
-y -w
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Oprimiendo un boton
quedaautomatlcamente
enfocada al “iniinito“

el espacio de un segundo

GUILLET

es la marca de este APARATO
IDEAL para obtener

FOTOGRAFIAS RAPIDAS

puesto que para enfocar no se pierde
tiempo en abrir la camara, sacar el fuelley
buscar el enfoque, sino que por medio de un

INGENIOSO PROCEDIMIENTO

QUEDA ENFOCADA POR

SI MISMA AL ABRIRSE
m e /e /de,

tr é d |k DESCRIPCION DE ESTE APARATO
PARA PELICULAS DE 6 X »

De construccidon robusta resulta de féacil

manefO. l.a caja recubierta de cuero color

marrén es sumamente rigida y ligera. 1 Se g un d 0

\demés del enfoque automéatico al "infinito ' tiene bajo el porta

objetivos una escala graduable para todas las distancias. Va provis-

tajde objetivo RODI%NSTOCKp TRINAR anastiEmaiico 162 foco baSta . para
ti) 5dm. Obturador Zemth graduable a 2 tiempos e instantaneas abrn’la
variables. Visor rotativo de espejo muy claro, y visor métrico late-

ral- Plataforma esmaltada en negro y herraje» niquelados. Dos tuer- y enfocarla
cas para tripode y disparador de cable y de palanca.

Recorte hoy mismo

NO SE PAGA NADA ADELANTADO el siguiente

y ademas se da derecho de devolucion BOLEX 7' N DE COMP RIA
a IOS 8 dl’as Caso de no gustar EﬂAré{CuOHEI a'l/”tilu fimteded |0|e|p|1|;0|0<l EF:L{YV#lcy(;m<,|t}O|mQ;ﬂé_olsvlpllu|rwn|g
« o EUfcelona « pluus m«nftujiles de f&l( tU . t\ piisuio 1 I» rectpci®H
L) lo» rettuiiea, c*d* n»i«, lih»l« piljincjAn. Miedtrt» b9 itayA
SE ENVIA FRANCO DE | M.Jllee eWrnjh>i«« loU1 Uel «paimo U t«lllnlCl«te en mi [H)d<reii c*Ud«<I
I «le depé»K«>
pP S iM-ai UCtit«de ID”, deMWWMil* PIkMA
P O RT E Y E M BA LAJ E | iit>» ii|>cllido4
Ktud
i 1 I'roitiiéo
y su Qrecm es de 170 pias, pagaderas | Iroftiido i
a razon de Calle
Pahiick'n 15
I Provincia, .
850 Ptas. AL MES | -c. mas padliQh

mCArtcse et boletin y mandese a los ESTABLEC/M/ENTOS QUILLET, S. A-, Apartado de Correos 476. 1 Bareeiona$S
Establecimientos QUILLET, S. A. - Mallorca, 237 bis - BARCELONA

DELEGACION EN MADRID. CHURRUCA, 19BAJOS <GLTA. MLBAO)



Tercer concurso orsranizado
por FILMS SELECTOS

Como quiera auc el anterior Concurso resulté mucho mas
complicado y dificil de io que suponiamos y pretondiamos.
hemos decidido organizar uno nuevo que creemos es mucho
més atractivo y sencillo sin dejar de ser muy cinematogra-
fico, el cual se regird por las siguientes;

BftSES

1-* — Este Concurso consiste en accrtc a qué pelicula
pertenecen cada una de las doce escenas .“yas fotografias
publicaremos en numeros sucesivos, y a sp;, posiblz cudles
son los principales intérpretes de las mismas escenas.

2.* — Las soluciones deben indicar el conjunto de titu-
les y los actores, o algunos de ellos, de cada fotografia.

3.*—Con cada solucién deben venir, pegados en la misma, los
cupones que publicaremos en cada nimero hasta terminar es-
te Concurso, y en forma bien legible, al pi; de ellos, el nom-
bre y las sefias del concursante, ademaside la firma del mismo

4* — Se concederan los siguientes premios;

1.* Unr«iod pul*«r«i mare« Cortevert. «<n oro garantizado por
el almacén de relojos = M. Portueach o

>*- Una maqtalna fotogréallca para pelicula, marca Quilleti
tamaAo e« X+ - Opiloa Rodanstock Trinar

9.* - Un astueho de manicura especial

4.* - Un lindo astuche de perfumeria

5°6.°y7.°- Premiosde las casas Paramounti Metro Ooldmryn
Mayeri a Hispano Pos Film, eonslstentes en una coleccion
de 10 fotografias de artistas, de cada unade dichas pro»
ductores.

5.1 — Estos premios se sortearan entre todos los que cn-
vien la solucion completa y exacta, ajustandose ademés n lo
indicado en la base tercera.

6.« — En el caso, no probable, de no recibir ninguna so-
luclén completa, se sortearan los premios entre los que mas
nimero de escenas hayan acertado.

7.» — Se pueden enviar cuanta’s soluciones s>
desee, pero si un mismo concursante enviara Tercer conciir
varias exactas, Gnicamente serd valida una de

ellas. ) so de
8* — Las soluciones pueden dirigirse hasta " Ims lel«ctes

el 30 de septiembre al administrador de Fil*s

Setlectos, Diputacion. 219, Barcelona. CUPON
9. No sostendremos correspondencia acer- NUM 40

ca de este Concurso.
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CARLOS Pl Y SUMER

ti e }
modo absoluto. Entre los hombres continGa siendo el mas
humano Charles Chaplin, a pesar de que Uultimamente su
arte resulta demasiado compuesto y premeditado, més in-
telectual que espontdneo. Revisten siempre interés las in-
terpretaciones de actores como 'Georges Bancroft u Emil

jannings. En cuanto a los jovenes, o ios que aparentan ser-
lo. son preferibles aquellos que atnan la expresividad emotiva
a una sobria contencion.

—: Y entre las actrices?

—Respecto a las actrices, la respuesta es aun mas dificil,
porque tal vez ia renovaciéon es mads rapida. Abundan las
que todavia son poco conocidas tj trabajan perfectamente,
y esto no s6lo en Norteamérica, sino también en Europa.

TINTURA MARTHAND

DE POSITIVOS Y RAPIDOS RESULTADOS

Tifie las CANAS

con una sola aplicacion,
dejando el pele con el
mat hermoso negro natu-
ral. No contiene tales da
plata. coOre ni plomo.

Caja e 4 ptae.
N Cajatrudec. . >
DE VENTA EN PECTUME-
RIAS V DROGUERIAS

NOTICIARIDO

Bastaria, en efecto, la accion de circunstancias externas,
el resorte de la propaganda, para que una jenny jugo se
ronvirliese de pronto en una estrella tan merecidamente co-
conocida como Marlene Dietrich. Son dignas'de citarse aque-
llas actrices como Greta Garbo, Jeanette Mac Donaid, de per-
sonalidad propia vy caracteristica, y aquellas como Evelyn
Brent y Eleonor Birman, que pareciendo no querer salir vo-
luntariamente de un segundo piano, mantienen su arte vigo-
roso e inteligente.—

Un reloj de pared que cuelga de uno de los lienzos del
despacho del sefior Pi y Sufer, da. una tras.otra, siete cam-
panadas. Justamente hace una hora que lo estoy Iniportu-
nando con mis preguntas. Creo que no debo abusar mas de
su bondad y me despido agradecidisimo de este hombre
tan inteligente como modesto que tan interesantes cosas me
ha dicho para los lecto-
res de Antonio Orts-Rauos

Films Selectos.

Depilatorio
PERLINA

No VBD AD
CIENTIFICA

EXENTO DE OLOI
OESAGIAOABLE

EXQUISITAMENTE
»EIFUMADO

Blaaco-Barctloaa

Tarro, 3 ptaa.
Sobr*.0‘BO

PARAMOUNT

Lo3 nuevos Estudios Paretnount de Londres

J*iYiiLro de* iiiin®  «liiis i'iutrurHré en os
lilicvns IStiiUiot Pui’itinoirtit. df* Lfindrfp. I
Sspiiilo)u. rfiii o) rilin (.jfiiVido /4

niriihif >:ut thi el <[iip tonidrim parle

Iv* <oiiricidos («i'tibtHs; Knrilta Nforotirt. ipif lle-
far.i lloHv« iiihl, Ilirardn Tiiea, nuestro
L-eiiiiil ;>i(or. M.irl'i del AlIKilrin, <;Hl>rl?| Alva-
rn, Aiil.)iitio M.irLIJiKr. rntUxt S.'trt \fartlri. <Juc

Uur#* ji 1;j \'i-/ de i-iiCi*reHdo de I< f r>itii4‘Cién.
Inijii Vv I’filip VisilPiles. KilOH dltimns
sp IkUUmi™ iirt*f;i)iti('ntf diliitffndu_ Iiiy Villinins

e*<enii' <ll- I n //mui»re h Inc. en Joiiivlllc.

l.os nue>.i>fi rsImlio» I’arninciunt, de l.ondres.
romeiizitron « lrabiijAr etm Jj ol)rii del i'élcifre
escritor Mirliael Arlen, Thrxf chfirniinri ;»eople.
y (If>de nUora dedii‘iirdn lod™l aii iiteiK'ién u
lo> nlircis es|intiol.n«, (nira lo «'iial se irdn ron-
trnlitndn rlllelr)t® inej<frt'S arlisLii-, pnr los
la dlrci‘rién de la_H.iriinKjiint siente seMnderu
sini|>;itl;i v pref(*i*eii**ia. ifien ii» inerec*eii, y
iiosoircis estamos seguroi d; r[ue ello” s.ibrfiii
luner muy alio el nomlire de K*|infia en el cx-
raiijero.

Antonia Colomi

una delieiOta infenua flue h» lontrstado
GHi/nnineiito I» H.-irnnn)iint, [para los Ksludios
de .liilnviUo. y que en la .letuaiidHd se halla
film;inilci un importante «rile» en fn hombre
dr frar. asiiiito drirido fior Cario* San Martin
y Hocer Ciipellani. Anioniii Colomi tiene un
c-nréi ler muy acradaliie, por lo i'unl «e lia heflio
fiiuputiclul«iina entre lodos sus compiifieroa.
Nunca falta un.-i sonrixu rn sus labios y bienipre
llene un chiste ijue contar.
El actor més inlmado

actor mas mimado de los Estudios Para-
moiini es, ~in dudn alcuna, un $:ato sim|>6tico
que snita y corre sin cesar por los jardines. Ha
tnrilado parte en varias produ*“*iones eonsi-
L'uiendo lo que lodott desearfan: dormir en tos
lir.i7ci. (le la» estrelldis méas famosas v merecer
Mpe«.|linteniente sus caririts. .No iiace raueho
lut™ [ireci5o hiicerle un» uperadén y estuvo a
puntu de perder lii vida, jlero ffrariac :i los ia-
tinitoi fiiid.idos que »e le dediiaron. ya se hulla
1 "uv'i*ie<*i(*nte...

Un valioso regalo
Imperio \ri‘entina, Li I>fUi>ima y srrariosa

'sfiela de los Msludios ParannHiijt. a<ni»a tje
i'iiliir. cciinu reuulo. una aran cuja de cuero,

eon la (orma de una sombrerera. La dejaron en
su cuarto y fueron a buscarla para nue la abrie-
ra. Kstono (ué pofiiie. Cu.mdo imperio Argen-
tina se firerc6 pudo ver con bastante miedo
que la laja movia, y creyendo en un conte-
nido peligroso, salld Gando irilos al jardin. Por
fin tué ciinveiH'ida y entonces fil deSi'ubrir su
interior He cnconlrA ron dos tiermosos perritos
de lanas, que iibrs/fty besé entusiasmada. Desde
entoni;es, bis llevA a todas partes, y aseiojra
que hardn con ella uii irélei en el proximo Ilni.

Honorio Maura visita los Estudios Paramount

K1 conocido comedi6égrafo madrilefio Hono-
rio Maura ucabn de \isltor los Kstudios Para-

Una Nariz de Forma Perfecta

UD. kUFDE OBTENERLA FAaLMENTB

E| ap«r«lo TtB*
doi

3S corhge «hora to-
da date de furlcei
defeituotas con ra-
pidez. 8ia doloFi
ptrmunentemeae.
y comodameote en
el hogai. Esel Gal*
co tparalo «justa*
ble, segtiro y ~ran*
titftdj y pa(eo(ado
que puede darle
OR4 nariz de forma
perfecta. Méas de
100.000 persona» lo
haa usado con en*
tera sa(iafaccléo.
Recocrveodado por
loa médicos desde
ha.e muchos aAos. Mi experleacia de 18 aAos
es el estudio y fabricacioc de Aparatos para
Corregir Narices estdn a so dCspoalcion,
deloM *|r. Im Escriba solicl-
taado tesUmoDlos y foiteto ¢rat s que le expll’
ca cémo obtener uoa aaris perfecta.

Pdra damasy
caballeros

N. Tuamr. espcoalista

IMt rnuékmmi” NT. B.VX

monnt. donde se filma actualmente /Vi hnmbre
dt frae. cuya adaptaiién y di.'"*logos se deben
a su piuma brillante y éell. l.a direccion de
la casa fe recibi6 con todos los honores que
merece su nombre. felicitAndole por el gran
acierto que lia tenido en su trabajo despui de
esperar de su talento nuevas muestras para
sucesivos films,

Luces de Buenos Aires

comenzard a rodarse en los
Ketudios Pnruiiiount la obra argentina del
conocido escritor sefior Romero Luers de la
ciud-i'l. en la i(ue interpretaran los >r6les< prin-
cipales Carlitos Gardel y Gloria Guzméan. V
Juzgar por su asunto y los artistas que en ella
tomardn parte, se espera un resultado esplén-
dido.

Dentro de poco

Unas corbatas originales

Desde hace unas semanas, el aenial actor y
director de los Kstudios Paramount, Carlos
S,in Martin, luce unas corbatas orizinales. da
cintas trenzadas m dierentes colores, que han
Illamad» la atenciéon de todos su< compafiero’.

— ?l)6nde compr.is esas corbatas t,tn boni-
tas? le ha dicho uno.

— ¢Las haces tft? — ha agrecado el otro...

Y ¢él, con una sonrisa simpéatica, contesta S
cada una de las precruntas:

— Las recilM de Turquia.,. Son hechas ex-
presamente para mi..., que tengo la patcnte...

— Por favor, dinos donde se venden..,

— Kn niIDj?una parte.

Nosotros creemos que deben ser parientes
de los zapatos color de café con leche que lleva
eo acunas mafianas, y cuya procedencia tampo-
co ha podido avericuar. nadie.

Carlos San Martin viste eleitantemenle, vy
no quiere que nadie lui~ca prendas parecidas a
las suyas. Atffunos, en los estudios, le Imitani
pero nunca con fortuna.

Rosita IHoreno

Rsta deliciosa artista de los Estudios Pars-
iDOunt |lleifard de Hollywood a Londres, du-
rante los jirimeros dias de la semana entrante,
con nb)e(o de inaujrurar alli la produccion es-
iinfiol» con el magnifiro asunto titulado EI
komhrr ijiie atesing, eo el que tamban toniar.io
parle principal Ricardo Puga. Maiia del .4lt)ai-
cin. Carlos Saii .Martin, wdaliriel Alaaru, Pi'pe
llrujn, \ntonio Martianez y Pepe .~reOeli-»-



Joan Crawford, estrella de la Metra-Soldwyn-Mayer

Ayuntamiento de Madrid
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